i Zmluva o poskytovani poradenskych sluzieb

_Jr hvreta podfa §269 ods. 2 Obchodného zdkonnika s primeranym pouZitfm zdkona
=== £, 586/2003 Z, z. 0 advokacii a 0 zmene a doplnenf zak. &. 455/1991 7b.
o Zivnostenskom podnikani v znen! neskorsich predpisov

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranamj:

Prijimatel:

SR - Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunik&cii SR
Sidlo: Nam. slobody 6, 810 05 Bratislava
Opravneny k podpisu:  JUDr. Andrej Holak, veduici sluzobného tradu

1CO: 30416094 Ministerstvo dopravy, ps§t a
DIC: 2020799209 . telekomunikécii SR
Bankové spojenie: Statna pokladnica '

Kéd banky: 8180 . Zmluva & 7 /1300/57@04}
Cislo Gétu: 7000117681 -

(dalej len ,prijimatel™) Prilohy/listy:

a

Poradca:

JUDr. Jaroslav RuEiEka, PhD., advokit - Advokatska kancelaria JUDr.
Jaroslav Ruzicka, PhD.

Sidlo: Kapitulskd 15, 811 01 Bratislava
1CO: 31 757 812

DIC: 1020164420

IC DPH: SK 1020164420

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s.
Cislo (ctu: 50542000/1111

a

CMS Cameron McKenna v.o.s. organizaéna zlo¥ka zahrani€nej osoby na

Slovensku .

Statutdrny orgén: Ian Clifford Parker

Sidlo: Kapitulska 15, 811 01 Bratislava

1CO: 35 952 768

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidy Bratislava 1, oddiel Po, vio¥ka & .
1301/B

(dalej len ,poradca™)

1. Predmet zmluvy

1.1, Predmetom zmluvy je dprava vzajomnych prav a povinnostf zmiuvnych stran
pri poskytovani poradenskych sluZieb, tak ako su Specifikované dalej,
poradcom Slovenskej republiky, zastlipenej prijimatelom, v stvislosti
s projektami verejno-stikromného partnerstva, a to menovite pri priprave a
priebehu  verejného  obstardvania koncesnej  spolo&nosti/koncesnych
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Polocnosti (dalej len »Koncesionar”), ktorej/ym bude udelend koncesia ria

acovanie projektovej dokumenticie, vystavbu, financovanie a prevadzku
udrzbu dialnic a rychlostnych ciest v Slovenskej republike, a to vo vztahy Kk
falniénym lsekom dialhice D1: Dubna Skala - Turany, Turany - Hubov3,
Hubovd - Ivachnova, Janovce - Jablonov a Fricovce ~ Svinia (dalej len
»Projekt D1) a vo vzfahu k Usekom rychlostnej cesty R1: Nitra — Selenec,
Selenec - Beladice, Beladice - Tekovské Nemce a Banska Bystrica - severny
obchvat (dalej len ,Projekt R1M).

Poradca poskytne poradenstvo podla €l. 1.1 v nasledovnom rozsahu:

1.1.1. Kontrola Ozndmenf o koncesii na préce vo vzfahu k Projektu D1
a Projektu R1 pripravenych tretimi stranami pred podpisom tejto Zmluvy
(dalej len ,Diela™).

1.1.2.  Poradenstvo pri vybere a'dizajne vhodného postupu vyberového konania,
ktorého cielom je vyber Koncesiondra (dalej len ,Verejné obstardvanie”);

1.1.3. Vypracovanie Upinych stfaznych podkladov/koncesnej dokumentacic pre
Verejne obstardvanie podla bodu 1.1.;

1.1.4.  Vypracovanie koncesnej zmluvy/koncesnych zmitiv (a stvisiacich zml(iv)
so zohladnenim  vecnych a technickych  poZiadaviek prijimatela,
s prinliadnutim na ochranu a Zabezpedenie prav a zaujmov prijimatela;
spracovanie navrhu odpor(i¢aného znenia textu zmluvy s Koncesionédrom,
a s tym stvisiace poradenstvo;

1.1.5.  Zastupovanie zdujmov prijimatela podas Verejného obstardvania podla
bodu 1.1 a napomédhanie k dosiahnutiu ciefov vedticich k uzavretiu
koncesnej zmluvy/koncesnych zmliv s Koncesiondrom a finanénému
uzavretiu;

1.1.6.  Zabezpelenie (dasti expertov  poradcu  a jeho subdodavatelov
poskytujtcich pravne, pripadne financné, ekonomické a technické
poradenstvo (podfa potreby prijfmatela) na rokovaniach s uchadzaémi o
koncesiu v mene prijimatela;

1.1.7. Poradenstvo pri celom procese Verejného obstardvania, najm3 pri
vyhodnotenf podmienck (&asti a pri posudzovani vyhodnosti pontk
uch&dzacov vo Verejnom obstardvani, najma formou (&asti s '‘poradnym
hlasom v komisii/komisidch, ktord/é bude/d vyhodnocovat spinenie
podmienok (casti, a/alebo ktora/é bude/t posudzovat ponuky samotnych
uchadzalov o koncesiu a/alebo rokovat 0 ponukdch/predbeznych
ponukéch s uchdadzacmi.

1.1.8.  Poskytovanie priebe¥ného poradenstva (podia poZiadaviek prijimatela aj
v pisomnej forme) k otdzkam obvykle vznikajicim v procesoch ako e
Verejné ohstardvanie.

1.1.9.  Zabezpedenie priebeznej Gcastl expertov poradcu a jeho subdoddvatelov =
prévnej, pripadne finanénej, ekonomickej a technickej oblasti (podla
potreby  prijimatela) na pracovnych rokovaniach a stretnutiach
s prijimatelom, cca 1x ty’denne a ad hoc v pripade potreby riefenia
Konkrétnych otdzok stivisiacich s predmetom poradenstva.
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Po predloZeni vystupu podfa bod(.l.l,l.t} _Qontro[m'/ reporting k daliemu
vyvoju plnenia podla body 1.1.1.4>MimIx tyZdenne na Urovni ministra

dopravy, pdst a telekomunikaer="

Priprava ndvrhov pisomnych pravnych tkonov prijimatela vo vztahu k
zaujemcom alebo uchddzaom vyZzadovanych zdkonom v procese
Verejného obstardvania. : :

V ramci poradenstva pod(ga\ vysSie uvedenych bodov 1.1.1 a¥ 1.1.9 poskytne
poradca prijimatelovi nasledovné pisomné vystupy:

1.1.1.1. Navrhy odpoved! prijimatela k otdzkam uchadzadov vo Verejnom
obstaravanf predioZenym prijimatelom poradcovi a sumar tychto navrhov
odpoved/;

1.1.1.2. Sprava o zaveroch z kontroly Diel podla body 1.1.1. Sprava musi uréit, &
Diela umoZnia priebeh Verejného obstardvania podia casového
harmonogramu podla Prilohy & 1 alebo identifikovat zaleZitosti a vady,
tykajtice sa Diel, ktoré méZu ohrozit ¢asovy harmonogram podla Prilohy ¢&.
1. Vpripade, Ze poradca takéto zaleditosti identifikuje, zdroven
identifikuje ako je potrebné upravit ¢asovy harmonogram a aké aktivity je
potrebné vyvinlit na vyriedenie uvedenych zdleZitosti. Vykonanie
akychkolvek daldich &nnost identifikovanych v Sprave je mimo rdmca
poradenskych sfuzieb podfa tejto Zmluvy.

1.1.1.3. Prvy nédvrh sUtaZnych p‘odkfadov/koncesnej dokumentécie, ktory bude
obsahovat Strukt@ru a popis obsahu finalnych/findinej sttaznych
podkladov/koncesnej dokumentécie;

1.1.1.4. Navrh findlneho znenia stta?nych podkladov/koncesnej dokumentécie
zodpovedajlicl zvolenému postupu Verejného obstardvania;

1.1.1.5. Sprava o vyhodnoteni podmienok (&asti zdujemcov na zdklade
predloZenych Ziadostl o koncesiu vratane stanovenia poradia zdujemcov
na jej zaklade pre Géely obmedzenia poctu zdujemcov;

1.1.1.6. Sprava o vyhodnotenf pontik uchddzadov

1.1.1.7. Daldie pisomné vystupy podlfa poziadaviek prijimatela v ramci
dojednaného rozsahu poradenstva v zmysle predmetu tejto Zmiuvy,

Navrhy vystupov alebo poradenstvo v Ustnej forme nebud( predstavovat findine
nazory a zavery poradcu. Poradca nebude vodi prijimatelovi niest zodpovednost za
obsah alebo pouZitie ndvrhov vystupov alebo poradenstvo v Ustnej forme, okrem
pripadu, Ze takéto (Ustne poradenstvo bolo potvrdené pisomne vo findlnej verzii
prislusného vystupu.

Poradca je povinny ozndmit prijimatelovi svoje poZiadavky na prediofenie dokladov,
poskytnutie informacii alebo sti¢innosti potrebnych/potrebnej na spinenie predmetu
poradenstva podla vyssie uvedenych bodov 1.1.1 a3 1.1.11. Poradca nenesie
zodpovednost za nedostatky nim spracovavanej dokumentdcie, ak mu prijimatel
neoznami svoje technické, finan&né, obchodné prip. Iné relevantné poziadavky,
ktoré stvisia s verejnym obstardvanim, pokial s pre vystupy poradenskej ¢innosti
poradcu potrebné.
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2.2

3. Cena:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

T4to zmluva je uzatyorend na dobu neurditd.

v ramci casu plnenia podla ¢l. 2.1 sa poradca zavazuje vyvintt take dsilie,
ktoré od neho mMoOZNno roziimne vyZadovat, na dodrianie harmonogramu
uvedeného v prilohe ¢.1%%oklal’ sa smiuvné strany vyslovne nedohodn
inak. Poradca nie je zodpovedny za omedkanie, ak nebudd naplnené
predpoklady uvedené v prilohe €. 2 tejto zmiuvy alebo ak prijimatel
porusi povinnosti uvedené v tejto Zmluve. Poradca tiez nie je zodpovedny
Ja omedkanie spdsobené okolnosfami vylugujtcimi zodpovednost podla
§374 Obchodného zékonnika.

Celkova cena za poradensk ginnost podla tejto Zmluvy je uvedena
y prifohe & 1 tejto 7mluvy a je pevna, nemenna podas platnosti tejto
Zmiluvy, pokial’ sa 7miuvné strany nedohodnu inak alebo pokial nie je
v tejto Zmluve uvedené inak a bez DPH. Koneéna cena bude stlet ceny
celkovej podia prilohy ¢ 1 s DPH. Celkové cena Je dohodnuta za
predpokiadov a saloyend na predpokladoch uvedenych v prilohe €. 2 tejto
Zmluvy. V pripade nenaplnenia tychto predpokladoy, ma poradca narok
na dodatotnt odmeny, pricom smiuvné strany sa zavazujl rokovat
0 prisluénom dodatku k tejto Zmluve, a to bezodkiadne potom, ¢o bude
zrejmé, ze sa predpoklady uvedené v prilohe & 2 tejto Zmluvy nenaplnia.
Tento narok poradcu vznika aj v pripade, Ze z dévodu, ktory nebude na .
strane poradcu nebude dodrzany harmonograim uvedeny v prilohe c. 1
tejto Zmluvy a poradca bude musiet z toho dévodu yykonat dodatotné
prace.

Ak nie je v tejto Zmiuve uvedené inak, zmiuvné strany sa dohodli
a sthlasia, Ze celkova cena podla prilohy &. 1 tejto Zmluvy zahffia vietky
naklady a hotové vydavky vynalozené poradcom pri pinent jeho zavézkov
stanovenych Zmiuvou.

Ak nebude dohodnuté inak, vietky vystupy podla Sanku 1 tejto Zmiuvy
budt odovzdané v stovenskom jazyku.

Ak nie je dalej uvedené inak, pripadné preklady alebo timolenie na
mitingoch s uchadzadmi pocas zvoleného postupu Verejného obstaravania
nebude znasat poradca. Poradca je “zodpovedny za zabezpelenie
internych prekladov a timocenia pre sahraniénych expertov poradcu.

predmet zékazky sahffia poradenske &Gnnosti vo vztahu k priprave
sutaznych podkladov/koncesnej dokumentéacie a manazmentu postupu
Verejného obstaravania. V pripade potreby poradenstva a manazmentu
vo vzfahu ku konaniam alebo otdzkam, ktoré nie st pri takychto
ginnostiach obvyklé, bude tiez potrebné otvorit rokovanie o dodatotnej
odmene, prigom viak poradca nie je povinny takéto poradenstvo alebo
manazment poskytnét’ kym k takejto dohode nedbjde. :




latobné podmienky

Uhrada odmeny za poskytnuté poradenstvo bude realizovana na zaklade
dosiahnutia milnikov uvedenych v prilohe & 1 tejto Zmluvy a odovzdania
prislusnych vystupov podfa jednotlivych milhikov podia clanku 1 tejto
Zmiuvy. :

Fakt(ry bude vystavovat Advokétska kancelaria JUDr. Jaroslav RuZicka,
PhD. V pripade fakturacie pri dosiahnut{ milhika s definovanym pisomnym
vystupom, k faktire musi byt priloZena kopia pisomného prevzatia
prisludného vystupu potvrdzujlceho, ze prisluény vystup je v sllade
s touto Zmiuvou. Pisomné prevzatie musi byt vydané najneskdr do 7 dnf
od dorudenia prisluiného vystupu. Ak prijimatel’ takéto prevzafie nevyda,
pritom v uvedenej lehote toto nevydanie neoddvodnf, povaZzuje sa
prislugny vystup za prevzaty. Na vydanie takéhoto pisomného prevzatia je
opravneny Projektovy manaZzér alebo iny zodpovedny zastupca
prijfmatela, ktory je obozndmeny s ginnostou poradcu podla tejto Zmiuvy,
v pripade, %e Projektovy manazér nie je ustanoveny.

4.3 V pripade platby ceny podfa hodinovych sadzieb podia prilohy ¢.3 tejto
Zmluvy bude sGéastou faktiry vykaz odpracovanych hodin,

4.4 Splatnost faktdr je 30 dni odo dha jej dorutenia do podatelne prijimatela.
FaktGra musi obsahovat ndlefitosti v stlade s platnou legislativou a byt
vystavena v sdlade so zakonom C. 222/2004 Z. z. o dani z pridane]j
hodnoty v znenf neskordfch predpisov. V pripade, Ze faktdra nebude
spifat vy3sie uvedené podmienky a podmienky podla gladnku 4.2, mdZe ju
prijfmatel vratit poradcovi. prijimatelovi plynie nova lehota splatnosti po
doruteni opravenej faktdry prijimatelovi.

4.5 Cena podla prilohy & 1 tejto Zmluvy a hodinové sadzby podia prilohy &. 3
Zmiuvy s uvedené v EURO bez DPH.

5. Prava a povinnosti zmluvnych stran:

5.1 Poradca sa zavdzuje chrdnit prava aopravnené zdujmy prijimatela,
désledne vyuzivat vietky zékonné prostriedky a uplatfiovat vsetko, o
podla svojho presvedcenia a rozumnych pokynov prijimatela povaZuje pri
poskytovani poradenskych sluZieb za uZitolne,

5.2 Poradca sa zavizuje poskytnlf prijimatelovi priebeZzné poradenstvo
a findlne vystupy podfa podmienok stanovenych Zmluvou v stilade
s vopred stanovenymi poZiadavkami prijimatela v rozsahu poradenstva
podfa &anku 1 tejto Zmluvy, pricom poradca poskytne prijimatelovi nim
poskytované poradenstvo podfa  Zmluvy v lehotédch  (terminoch)
uvedenych v prilohe & 1 tejto Zmluvy alebo vopred dohodnutych
zmluvnymi stranami. Pod priebeZnym poradenstvom sa rozumie
poskytovanie poradenskych sluZieb a po¥adovanych vystupov slvisiacich
s predmetom tejto Zmiuvy podia potrieb prijimatela v dohodnutom
rozsahu a terminoch. Ustanovenie &lanku 2.2 tejto Zmluvy tym nie je
dotknuté.

5.3 pokynmi prijimatela nie je poradca viazany, ak sii tleto v rozpore
s platnymi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky. Ak pokyny
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

511

prijimatela podla ndzoru poradcu zdsadnym spdsobom odporujl zaujmom
prijfimatela, je poradca povinny na nevhodnost takychto pokynov
prijimatela pfsomne upozornit. Za désledky vykonania alebo nevykonania
tychto pokynov je zodpovedny vylucne prijimatef.

Prijimatel’ je povinny poskytnut poradcovi vSetky nevyhnutné informacie a
sti¢innost potrebné/U na plnenie zavdzkov poradcu stanovenych Zmluvou.
Poradca nenesie Yiadnu zodpovednost za presnost alebo Uplnost
akejkolvek informacie poskytnutej prijimatelom a v mene prijimatela, ani
nezodpovedd za vady vystupov, ktoré st spdsobené nepresnostou alebo
netplnostou poskytnutych informécif Poradca nebude zodpovedny za
akékolvek nedostatky a nésledky spbsobené nepresnostou alebo
nelplnostou informacii poskytnutych prijimateforn, ibaZe by, pri konani
s odbornou starostlivostou, ktor(i moZno za konkrétnych okolnosti od
neho spravodlivo vyZadovat, musel vediet o akejkolvek nepresnosti alebo
nelplnosti informécii poskytnutych prijimatefom a napriek tomu na ne
prijimatela pisomne neupozornil.

Poradca je povinny postupovat pri plneni svojich zavézkov stanovenych
Zmluvou s odbornou starostlivostou.

Plnenie svojich zavazkov stanovenych Zmluvou je poradca povinny
uskutodfiovat podfa rozumnych pokynov prijimatela a v sdlade s jeho
zdujmami, ktoré poradca pozna alebo musi poznat pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti pri poskytovani poradenskych sluzieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze od pokynov prijimatelfa sa méze poradca
odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné v zdujme prijimatela
a poradca nemdZe vlas dostat jeho sihlas; poradca je vSak povinny
o takomto postupe prijimatefa bez zbytotného odkladu pisomne
informovat.

Poradca je povinny oznamit prijimatefovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri
plnen{ svojich zdvazkov stanovenych zmluvou, a ktoré mézu mat vplyv na
zmenu pokynov prijimatela tykajicich sa dosiahnutia Gcelu sledovaného
Zmluvou,

Prijimatel’ je povinny odovzdat poradcovi vietky dalSle pisomnosti
a oznamit vietky skutoénostl, ktoré s podla ndzoru poradcu nevyhnutné
na riadne plnenie zdvézkov stanovenych zmluvou alebo takéto pinenie
zavazkov ulahdia, a to ihned po tom, & o to poradca pisomne poZiada
prijimatela, alebo, ak sa na tom strany dohodn(, v €o moZno najkratSom
¢ase dohodnutom zmluvnymi stranami. Poradca nebude zodpovedat za
vady vystupov, ktoré st spdsobené pisomnostami alebo skutoénostami,
ktoré boli poskytnuté poradcovi, alebo ktoré vyplyvajl z toho, Ze takéto
pisomnosti alebo skutonosti poskytnuté neboli, v pripade, Ze takéto
pisomnosti alebo  skutofnosti s nevyhnutné na poskytovanie
poradenskych sluZieb, ak preukéze, Ze o ne plsomne poziadal.

Prijimatel’ je povinny véas informovat poradcu o vietkych skutocnostiach
potrebnych na zabezpelenie Uspe$ného pinenia zévézkov stanovenych
Zmiuvou,.

Prijimatel' je povinny odovzdat poradcovi bezodkladne po podpise tejto
Zmluvy vietky dokumenty uvedené v prilohe & 2 tejto Zmliuvy, alebo
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5.13

5.14

zabezpelit, Ze tieto dokumenty bud( poradcovi bezodkladne po podpise
tejto Zmluvy odovzdané osobami, ktoré tymito dokumentmi disponuju.
Poradca nezodpovedd za omeskante spbsobené nesplnenim tejto
povinnosti prijimatefom.

Prijimatel’ sa zavézuje poskytovat poradcovi potrebntl sti¢innost pri plnenf
poradenskej dinnosti podla tejto Zmluvy a zabezpemt poskytovanic
takejto sGé&innostl Nérodnou dialhi¢nou spolocnostou, a.s. Poradca

nezodpovedd za omesSkanle spdsobené nespinenim tejto povinnosti
prijimatefom,.

Poradca sa zavazuje poskytovat vystupy vyplyvajlce z poradenstva
a informécie s tymto poradenstvom spojené pisomne a na elektronickych
nosi¢och. Obidve zmluvné strany uzndvajl, Ze elektronicky prenos
informacil nezarufuje bezpefhost alebo bezchybnost komunikacie
a informéacie mé#u byt zachytené trefou stranou, poskodené, stratené
alebo znitenéd, mdZu byt doruéené neskoro alebo nebyt dorucené Uplne,
pripadne mé%u byt inak negativne ovplyvnené alebo nebezpelneé v
pripade pouzitia. Ak a dokial prijl’matel’ neoznami poradcovi opak,
uzavretie tejto Zmluvy bude povazované za sthlas prijimatela s tym, aby
poradca komunikoval s prijimatefom, pripadne tretimi stranami v mene
prt]imatela elektronick\}mi prostriedkami. Obidve zmluvné strany sa
zavazuja uplatfiovat v obchodnom styku rozumne pozadovatelné postupy
na kontrolu pritomnosti v danom &ase najbeZnejSich virusov predtym nez
pos!u informacie elektronickyml prostriedkami. Obidve zmluvné strany
zaroven potvrdZUJu, 7e si si vedomé rizik elektrontcke; komunikacie
a budd zodpovedat za ochranu vlastnych zdujmov vo vztahu
k elektronickej komunikdcii. Ak nie je uvedené inak, Ziadna zo zmluvnych
stran nebude zodpovednd vodi druhej zmluvnej strane, & uz na zéklade
zmluvy alebo z iného dévodu, v pripade akejkolvek chyby, Skody, straty
alebo opomenutia, ktoré vyplynie z alebo v slvislosti s elektronickou
komunikaciou Informécii medzi zmluvnymi stranami alebo tretou stranou
v mene druhej zmluvnej strany. Vystupy podla bodov 1.1.1.1 aZ 1.1.1.6
tejto Zmluvy zaslané elektronicky je poradca povinny prijimatelovi zaslat
do 2 pracovnych dni aj v pisomnej forme.

Bez toho, aby tym boli dotknuté akékolvek iné prava poradcu podla tejto
Zmluvy, poradca je opravneny prerusit plnenie tejto Zmiuvy ak prijimatel
nezaplati akékolvek platby podfa tejto Zmluvy riadne a vCas. Poradca
nezodpovedd za akékolvek omeskanie s pinenim stanovenych milhikov

alebo poskytnutim dohodnutych vystupov ktoré vyplyva z takéhoto
preruenia plnenia tejto Zmluvy.

6. Zodpovednost za $kodu

6.1

Obidve zmluvné strany sa dohodli, Ze ich zodpovednost za Skodu
vzniknutt poruenim zmluvnych povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy
sa bude riadif ustanoveniami §373 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb,
Obchodny zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,Obchodny
zdkonnik®) a ostatnych prisludnych prédvinych predplsov Slovenskej
republiky, najmé Zékona o advokacif a ostatnych predpisov upravujicich
poskytovanie pravnych sluZieb na Uzemi Slovenskej republiky.
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6.3.2

6.4

6.5

6.6

©bidva subjekty na strane poradcu (Advokatska kanceldria JUDr, Jaroslav

“Ruzitka, PhD.a CMS Cameron McKenna v.0.s., organizatna zloZka

zahranicnej osoby na Slovensku) st zaviazané touto Zmluvou spoloéne
a nerozdielne,

Poradca poskytujici poradenstvo podia Zmluvy:

je povinny poskytovat poradenstvo s naleZitou odbornou starostlivostou
s ohfadom na ochranu zdujmov prijimatela,

zodpoveda prijimatelovi za Skodu, ktorl mu spbsobil poruSenim svojich
povinnosti podia tejto Zmluvy. Zmiuvné strany sa dohodli, e poradca
zodpoveda za Skodu iba do vysky celkovej dohodnutej odmeny za vykon
poradenstva v sllade s €l. 3.1. a prilohou & 1 tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze vsllade s § 379 Obchodného zdkonnika sa
nenahrddza skoda, ktord prevySuje Skodu, ktor(i poradca v &ase vzniku
zgvézkového vzfahu ako moiny désledok porudenia svojej povinnosti
predvidal alebo ktord bolo moZné predvidat s prihliadnutim na
skutocnosti, ktoré v uvedenom &ase poradca poznal alebo mal poznat pri
obvyklej starostlivosti, v pripade tejto Zmluvy je takouto 3kodou Zkoda
prevysujlca celkovl odmenu v skutoénosti zaplaten(i poradcovi.

Poradca nie je zodpovedny za Skodu spbsobentl vystupmi stvisiacimi
s verejnym obstardvanim, ktoré boli vypracované pred podpisom tejto
Zmluvy inymi oscbami (,Vystupy™).

V pripade, Ze tretie osoby vznes( naroky voci poradcovi v stivislosti s jeho
¢innostou v stlade s touto Zmluvou, prijimatel sa zavézuje oddkodnit
poradcu voci tymto narokom. To neplati v pripade, ak je takyto nérok
vzneseny vodi poradcovi pre podstatné poruSenie jeho zdvizkov podla
tejto Zmluvy.

Poradca je zodpovedny za spravnost, Gplnhost a presnost informdcii
poskytnutych prijimatelovi pri plnenf predmetu tejto Zmluvy. V pripade,
ak prijimatel zisti poas trvania tejto Zmiuvy nesprdvnost, netiplnost
alebo nepresnost tychto informacii, je poradca povinny vykonat vhodné
opatrenia na odstranenie nedostatkov ¢o najskér ako to bude prakticky
mozné s prihliadnutim na dohodnuty harmonogram. Tym nie je dotknuté
ustanovenle clanku 5.9 tejto Zmluvy.

~

7. Mléanlivost

7.1

7.1.1

V stvislosti so vdetkymi informéciami, o ktorych sa zmluvné strany
dozvedia v ramci ich zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou, a ktoré st
oznacené ako dbverné, alebo sU na zéklade Inych okolnosti rozpoznatelné
ako obchodné alebo podnikatelské tajomstvo druhej zmluvnej strany
spristupnenymi druhej zmluvnej strane (dalej len ,Ddverné informacie™),
kazda zmluvna strana bude:

poCas trvania Zmluvy, ako aj pofas dvoch rokov po jej ukonéeni,
uchovavat v tajnosti a ddvernosti akékolvek Déverné informacie a -
pokial' to nie je pre dlely Zmluvy - nebude takéto informécie
reprodukovat ani poskytovat tretim strandm alebo ich inym spésobom
vyuzivat,

U _ |




7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.3

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.4

7.5

7.6

zabezpecli, Ze akdkolvek tretla strana, ktorej st déverné informdcie

spristupnené dodrzi zdvazok midanlivosti v zmysle podmienok tohto
&lanku 7 Zmluvy.

Dévernymi informéciami sa takties:

akekolvek informécie, ktoré sa poradca dozvie pri a/alebo v slvislosti
s poradenskou ¢innostou podla tejto Zmluvy, a/alebo

akékolvek informdcie, ktoré sG zo strany prijimatela a/alebo jeho
poradcami oznacené ako d8verné, priom je poradca o takomto oznadeni
informacii upovedomeny; a/alebo

akékolvek informdcie, ktoré predstavujii obchodné tajomstvo.

Ustanovenia bodu 7.1 Zmluvy sa nevztahuji na 3iadne Dévernéd
informacie, ktoré:

st alebo sa stali verejnosti zndme bez akéhokolvek poruSenia zavizkov
alebo pomoci zmluvnych strdn; zmluvné strany vyslovne uvadzajl, Ze
toto zahffia aj poskytnutie stifaznych podkladov/koncesnej dokumentécie
uchadzacom v ramcl projektov verejno-stikromného partnerstva.

st alebo boli odhalené prijimajtcou stranou samostatne,

boli zname jednej zo zmluvnych strdn edte pred zadatim zmluvnych
rokovani alebo jej boli poskytnuté trefou stranou.

Bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia bodov 7.1 a 7.2, obidve
zmluvné strany budd oprdvnené poskytniit Déverné informacie, ktoré sa
tykaji druhej zmiuvnej strany (i) svojim poistovatelom alebo pravnym
poradcom (v pripade pravnych poradcov na Ulely akéhokolvek
skutoného, moZného alebo hroziaceho sporu medszi zmiuvnymi
stranami), alebo (i} tretej strane v rozsahu, v ktorom je to pozadovane,
akymkolvek prislusnym stdom alebo viddnou & inou indtitdciou alebo
profesnym zdruzenim, ktorého je poradca alebo jeho zamestnanci
(vratane jeho subdodévatefov a zamestnancov jeho subdodavatelov)
¢lenom a ktoré je relevantné vo vzfahu k poradenskym ¢innostiam, alebo
v pripade ak existuje pravo, prédvna povinnost alebo nérok na poskytnutie
takychto Dévernych Informdcii, za predpokiadu (ak tym nedbjde k
poruSeniu pravnej povinnosti), Ze vidy, ked to bude prakticky mozné
poskytne prisludnd zmluvnd strana druhej zmiuvnej strane ozndmenie o
takomto poskytnuti Dévernych informdécii aspofl 2 pracovné dni vopred.
Poradca si vyhradzuje prévo zakédzat zverejnenie Ddvernych informécii
vratane tejto Zmluvy.

Bez toho, aby tym boli dotknuté ustanovenia bodov 7.1 a 7.2, poradca
mobze poskytnGt Déverné informdcie, ktoré sa tykajll druhej zmluvnej
strany, jeho subdodavatelom, subdodédvatelom tychto subdoddvatefov a
persondlu tychto subdoddvatelov a to za UGfelom poskytovania
poradenskych sluZieb.

Za podmienky zaplatenia prislusnych ¢lastok podia tejto Zmluvy, poradca
udefuje prijimatefovi nevyhradnl a neprevoditeint licenciu na pouzitie
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vystupov podla tejto Zmluvy pre jeho interné Gcely, ale len v stlade s
géelom, na ktory boli vypracované. Prijimatel nie je opravneny poskytnut
tieto vystupy alebo ich rozmno¥eniny tretim osobam bez sthlasu poradcu.
Prijimatel’ je opravneny poskytndt vystupy z&ujemcom/uchédzactom v
Projekte D1 a Projekte R1 v rozsahu potrebnom na dokonéenle Projektu

D1 a Projektu R1,

8.Riadiaci vybor

8.1 7a (itelom riadenia Verejného obstaravania a procesu pinenia Zmluvy
zriadi prijfmatel’ Riadiaci vybor (dalej len ,Vybor*}).

8.2 podet denov Vyboru urél prijimatel, ktory ich vymenuje a urdi predsedu,
Projektového manazéra a schvali Statut.

8.3 Vybor vykondva najma nasledovné cinnosti:
(i) vydava pokyny podla tejto Zmiuvy;
(i) riadi proces Verejného obstaravania;

(ili) zastupuje prijfmatefa pri pineni vecnych povinnosti podfa tejto
Zmiuvy;

(iv) rozhoduje o otvorenych otézkach, tykajdcich sa Projektu D1 alebo
Projektu R1.

8.4 vybor kona ako z4stupca prijimatefa a je opravneny dévat poradcovi
pokyny pre Ucely riadneho vykonania predmetu Zmluvy v stilade so
Zmluvou. Bez toho, aby tym bolo dotknuté niektoré ustanovenie &anku 5
tejto Zmluvy, pokyny sti zavazné ¢o do urceného pinenia a tasu, pokial
nie je zrejmé, Ze st chybné alebo Ze si v rozpore so Zmluvou.

8.5 Poradca je povinny sa s(%astnit zasadania Vyboru na poZiadanie Vyboru
ozndmeného poradcovi v primeranom predstihu, nie je viak clenom
Vyboru a nema rozhodovaciu pravomoc.

9. MoZnosti ukoncenia smluvného vztahu
9.1 T4to zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd.

9.2 Tato zmluvu modZe ktordkolvek zo zmiuvnych stran vypovedat, a to aj bez
udania dévodu. Vypoved' si vyZaduje pisomnu formu a nadobtida G&innost

x

uplynutim jednomesacnej lehoty zadinajlcej prvym diiom kalendarneho
mesiaca nasledujticeho po dorugeni vypovede druhej zmluvnej strane. Pri
vypovedi mé poradca narok na vietky platby, na ktoré mu vznikol narok

W

pred vypovedou alebo podas plynutia vypovednej lehoty. Ak je vypoved'
podana tak, ze Zmluva skondi pred nasledujdcim mifnikom podia pritohy

& 1 tejto Zmluvy, poradca je oprévneny Ziadat odmenu za skutocCne

’

odpracované hodiny podfa hodinovych sadzieb v sdlade s prilohou €. 3
tejto  Zmluvy. Vykaz odpracovanych hodin musi obsahovat popis

~

vykonanych ginnosti a celkovd vyska odmeny nemd¥e presiahnut sumu




9.3

stanovent pre dany milnik, okrem pripadu, 7e je dohodnltd dodatotna
odmena podfa &anku 3.1 tejto Zmiuvy. V takom pripade je zéroven
poradca povinny prijimatefovi odovzdat véetky prisluiné rozpracované
vystupy. Prijimatel je opravneny pouzit vietky rozpracované vystupy, za
ktoré bolo poradcovi zaplatené, v stlade s &lédnkom 7.6 tejto Zmiuvy,
pri¢om ustanovenie ¢lanku 1.1 tym nie je dotknuté.

Poradca mbze tato zmluvu vypovedat za rovnakych podmienok ako
prijfmatel. Ku diiu G€innosti jeho vypovede zanikd zavézok poradcu pinit
povinnosti podla tejto Zrmluvy. Pokial by preruSenim Cinnosti poradcu
hrozila prijimatelovi $koda, je poradca povinny ho upozornit na takdto
hrozbu spolu s havrhom nevyhnutnych opatreni na jej odvratenie.

10, Zaverecné ustanovenia

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

V pripade, Ze ktorakolvek zo zmluvnych strédn planuje vzniest spor
k akejkolvek otadzke spojenej s touto Zmluvou, tato zmluvna strana
oznami podrobnosti tohto sporu druhej zmiuvne]j.strane a zmluvné strany
sa zavazujd vyvindt najlepSie Usifie na urovnanie tohto sporu. Zmluvné
strany sa mbzu dohodnit aj na mediacii.

Ak akykolvek spor podla predchadzajiiceho ustanovenia nebude vyrieseny
ani do tridsiatich (30) dni od oznamenia alebo v takom Zase, ktory bude
medzi zmluvnymi stranami dohodnuty, potom md¥e ktordkolvek zmluvna
strana poziadaf o rieSenie takéhoto sporu podla arbitrdZznych pravidiel
Medzindrodnej obchodnej komory jednym alebo viacerymi arbitrami,
vymenovanymi v stlade s uvedenymi pravidlami, pricom miestom
rozhodcovského konania bude Bratislava.

Vztahy zmluvnych stran bliz&ie neupravené touto Zmluvou sa riadia
ustanoveniami zak. ¢, 586/2003 Z. z. © advokacii a o zmene a doplneni
74k, & 455/1991 zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon)
v zneni neskorgich predpisov a vyhlasky MS SR & 655/2004 Z. zZ.

o odmenéach a nahradach advokatov za poskytovanie pravnej pomoci
v zneni neskorsich predpisov.

Vietky pravne Ukony prijimatelta v sivislosti s touto zmluvou musia byt
adresované Advokdtskej kancelarii  JUDr. Jaroslav Ruzitka, PhD.
s G&nkami vodi obidvom subjektom na strane poradcu. Vietky prévne
Gkony za obidva subjekty na strane poradcu vodi prijimatelovi bude
vykonavat Advokatska kancelaria JUDr. Jaroslav RuZitka, PhD. prijimatel
potvrdzuje a sthlasi, e vo vzfahu k poradenskym sluzbam podla tejto
Zmluvy je vo vztahu iba s poradcom.

Zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: gtyroch) rovnopisoch. prijimatel
obdr¥i po podplse Zmluvy 2 (slovom: dva) rovnopisy Zmluvy a poradca 2
(slovom: dva) rovnopisy Zmluvy.

Zmluvy je mo¥né menit len podpfsanymi pisomnymi dodatkami na
saklade sthlasu vEetkych zmluvnych stran.

Zmiuva je uzavretd podpisom vEetkych zmluvnych stran.




Zfrlluvné strany i zmluvu preditali, vetky jej ustanovenia vyjadrujd
vaznu slgbgdnu voi’u’ zmluvnych stran zbaventl akychkolvek omylov, na
potvrdenie coho pripajaju zmluvné strany svoje podpisy.

v Bratislave dfia 2 7 /753/50'0'/% v Bratislave dina 2///72 /?2@0%

Prijimatel’ Poradca;

v

.................................................

Jubr. Andrej Holak
vedici sluzobného Uradu

Ian Clifford Parker

Prilohy:

Priloha €. 1 - Harmonogram a cena;

Priloha & 2 - Predpoklady, na ktorych je cena zaloZena;
Priloha &. 3 - Hodinové odmeny
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Priloha &. 1 -~ Harmonogram a cena

rofelc b

Milnik Datum Suma Mirnik ‘ Datum Suma

Otazky a

odpovede 23.12.2007 510743 Otazky a odpovede 23.1.2008 387021

Prvy navrh

koncesnej Prvy ndvrh koncesnej

dokumeritacie 25.1.2008 699768 dokumentacie 22.2.2008 480436
- 4

Finalne znenie

koncesnej

dokumentacie

a sprava Findlne znenie koncesnej

o vyhodnoteni dokumentacie a sprava

splienia _ 0 vyhodnoteni spinenia

podinienok 4€asti  15.3.2008 1275549 podmienok Giasti 15.4.2008 939234,

Vyhodnotenie

ponik 1,7.2008 2027183 Vyhodnotenie_ ponik 14.7.2008 2027183

Podpis Koncesnej

zmluvy

a financné Podpis Koncesnej zmluvy

uzavretie 1.9.2008 1403857 a financéné uzavretie 14.5,2008 1278857

SUBTOTAL 5917100 SUBTOTAL 5122731

TOTAL 110398514

¥, g
B S e MRS
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1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

4.2

Priloha €. 2 - Predpoklady, na ktorych je cena zaloZena

Stav projektov

Stidia realizovatelhosti (Feasibility study) bola spracovana, nebude znovu

otvorend a je v stave, ktory je dostatoénym vychodiskom pre
realizovatelhost Projektu D1 a Projektu R1.

Projekt D1 a Projekt R1 boli schvélenéd viddou Slovenskej republiky a
prislusnymi  §tatnymi orgénmi s tou vynimkou, Ze samotntl koncesnt
zmluvu mozno uzavrief len s predchddzajicim sdhlasom viddy Slovenskej
republiky. '

Platobny mechanizmus

Platobny mechanizmus bude zalofeny na baze dostupnosti pricom platby
bude hradit Slovenska republika, prostrednictvom prijimatela.

Konceslonar/Koncesiondri nebude/nebudl  znsdat riziko  vynosov z
elektronického vyberu myta alebo riziko prevadzky elektronického mytneho
systému,

Na Projekt D1 a Projekt R1 sa nebude aplikovat Ziadne financovanie z
fondov Eurépskej tnie.

Harmonogram a postup Verejného obstaravania

Harmonogram Projektu D1 a Projektu R1 bude zodpovedat vyssie uvedenej
tabulke v Prilohe 1.

Postup Verejného obstaravania a finanéné uzavretie budr] nadizajnované
tak, aby bol tento harmonogram dosiahnutelny,

Projekt D1 a Projekt R1 budi realizované rovnakym postupom Verejného
obstaravania.

V Projekte D1 aj v Projekte R1 bud( vybrani maximaine Styria uchédzadi.

Akékolvek prekiady alebo timodenie na mitingoch s uchddzaémi podas
zvoleného postupu Verejného obstardvania buddi na naklady prijimatela.

Projekt D1 a Projekt R1 budd kaZdy realizovany ako jedno samostatné
Verejné obstardvanie. Projekt D1 a Projekt R1 nebudl rozdelené na viac
verejnych obstardvani.

Dokumentacia

Stldia realizovatelhosti obsahuje adekvétne predpoklady, tykajlice sa
kapitalovych a prevédzkovych vydavkov, ktoré st zalofené na dékladnej
analyze problematiky.

Projektova dokumentdcia predmetného stavebného diela (dizajn) je skoro
hotové a poradcovia nebudl vypracovévat ¥ladnu takito dokumentaciu
(dizajn). -
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4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

6.1

Poradcovia dostan(l elekironické verzie dokumentoy podla bodu 4.2, NAdrty

budd poskytnuté v AutoCade alebo podobnom forméte a vSetky ostatné
dokumenty vo vhodnom Microsoft formate,

Prijimatel’ ma k dispozfcii predpokliadané intenzity dopravy na predmetnych
Usekoch pozemnych komunikacit,

Prijimatel’ alebo Uspesny uchéadzag, resp. Koncesionar/Koncesionari bud
zodpovedni/zodpovednéd za ziskanie vsetkych povolen! a sthiasov
vyZzadovanych vo vztahu k Projektu D1 a/alebo Projektu R1.

Prvy navrh sdfaZnych podkladov/koncesnej dokumentdcie bude obsahovat
Struktiru a popis obsahu findlnych/findlnej stitaznych podkladov/koncesnej
dokumentdcie.

Dokumenty vo vzfahu k Projektu R1 bud metodicky zaloZené na
dokumentoch vytvorenych pre Projekt D1.

Projektové a inZinierska priprava Projektu D1 a Projektu R1 musf byt v
stave, ktory vytvori dostatoéné definitivne materidlne a procesné
vychodiskd  potrebné pre  tvorbu sitfaZnych podkladov/koncesnej
dokumentécie a riadny postup Verejného obstarivania vo vy&&ie uvedenom
harmonograme; v pripade, Ye stav inZinierskej pripravy neumoziuje
existenciu uvedenych vychodisk, musf sa dosiahnut prijatim zodpovedajlcej
pravnej normy stav, kiory umo?ni realizdciy Projektu D1 a Projektu R1 vo
vySSie uvedenom harmonograme aj bez platného vydania prislusnych
povolenf podia v sti¢asnosti platnych pravnych predpisov (osobitne na tseky
prav k pozemkom a Uzemného a stavebného konania).

Sutazné podklady/koncesna dokumentécia budi/bude
spracované/spracovand na cielovy stay pravnych predpisov, ktoréd stvisia s
predmetom sttaZnych podkladov/koncesnej dokumentacie a s v
legislativnom procese. Znenie tohto cielového stavu bude poskytnuté
poradcovi pri podpise zmluvy.

Ozndmenie o koncesii na prace uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej
tnie je v stlade s prisludnymi pravnymi predpismi a najlepSou praxou a je
moiné z neho vychddzat pri priprave sifaZnych podkiadov/koncesnej
dokumentacie. Poradca nebude prepracovavat ozndmenie o koncesii anj
Zladne vystupy. vypracované akymkolvek inym poradcom na Ucely Projektu
D1 a/alebo Projektu R1.

Dodatocénd praca

Predmet zékazky =zahffia poradenské Cinnosti vo vzfahu k priprave
sttaZnych podkladov/koncesnej dokumentacie a manaZmentu postupu
Verejného obstardvania. v pripade potreby poradenstva a manazmentu vo
vztahu ku konaniam alebo otazkam, ktoré nie s pri takychto é&innostiach
bezné, bude tie? potrebné otvorit rokovanie o dodatoénej odmene.

S
Zmluva s poradcom

Zmiuva s poradcom zodpoveda trhovym Standardom v poradenskej &innosti

a obsahuje &tandardné ustanovenia, vratane limitdcie naroku na ndhradu
skody.
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6.2

Platby st kalkulované v Euro bez DPH a pripadnych zréZkovych dani.
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Pravine siuzhy

Kategoria

Medzinarodny partner

Iny medzindrodny Specialista

Lokalny managing partner/LokdIny projekt manaZér
Ostatni lokalni partneri/asociovani advokati a senior
Specialisti

Ostatni pravnici/Specialisti

Finan€né/ekonomické poradenstvo

Kategéria
Medzindrodny Specialista
Senior Specialista

Junior Specialista
Konzultant

Technické poradenstvo

Kategoria
Medzindrodny pecialista
Senior Specialista

Junior Specialista
Konzultant

Priloha &. 3 ~ Hodinové odmeny

Hodinova
sadzba

Hodinova
sadzba

Hodinova
sadzba

650
500
400
330
200

650
500
350
250

415
310
280
250

Mena
EUR
EUR
EUR

EUR
EUR

Mena
EUR
EUR
EUR
EUR

Mena
EUR
EUR
EUR
EUR
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